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Drept de autor © 2012 ASUSTeK COMPUTER INC. Toate drepturile rezervate.

Nicio parte a acestui manual, inclusiv produsele si software-ul descrise in acesta, nu poate fi reprodusa,
transmisa, transcrisa, stocata intr-un sistem de regasire sau tradusa intr-o alta limba in orice forma

sau prin orice metodd, cu exceptja documentatjei pastrate de cumparator din motive de sigurantg, fara
permisiunea expresa exprimata in scris a ASUSTeK COMPUTER INC. (,ASUS").

Garantja sau service-ul pentru produs nu va fi extins daca: (1) produsul este reparat, modificat sau
transformat, decat daca o astfel de reparatie, modificare sau transformare este autorizata in scris de catre
ASUS; sau (2) numarul de serie a aparatului este sters sau lipseste.

ASUS FURNIZEAZA ACEST MANUAL ,ASA CUM ESTE”, FARA NICIO GARANTIE, FIE EXPLICITA
SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTIILE IMPLICITE SAU CONDITIILE DE
VANDABILITATE SAU CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP. IN NICIUN CAZ ASUS, DIRECTORII,
FUNCTIONARII, ANGAJATII SAU AGENTII SAI NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU NICIUN FEL DE
DAUNE INDIRECTE, SPECIALE, INCIDENTALE SAU CONSECVENTE (INCLUSIV DAUNELE PENTRU
PIERDEREA BENEFICIILOR, PIERDEREA AFACERII, PIERDEREA CAPACITATII DE FOLOSIN'[A SAU
A DATELOR, INTRERUPEREA AFACERILOR SI ALTELE ASEMANATOARE), CHIAR DACA ASUS A
FOST INFORMAT ASUPRA POSIBILITATII PRODUCERII UNOR ASTFEL DE DAUNE APARUTE CA
URMARE A UNUI DEFECT SAU A UNEI ERORI IN ACEST MANUAL SAU PRODUS.

SPECIFICATIILE SI INFORMATIILE CONTINUTE IN ACEST MANUAL SUNT FURNIZATE NUMAI IN
SCOP INFORMATIV SI SUNT SUPUSE MODIFICARILOR IN ORICE MOMENT, FARA INSTIINTARE
PREALABILA S| NU TREBUIE INTERPRETATE CA UN ANGAJAMENT DIN PARTEA ASUS. ASUS NU 1S
ASUMA NICIO RESPONSABILITATE SAU RASPUNDERE PENTRU ERORILE SAU INADVERTENTELE
CARE POT APAREA IN ACEST MANUAL, INCLUSIV PRODUSELE S| SOFTWARE-UL DESCRISE IN
ACESTA.

Este posibil ca produsele si numele corporatjilor care apar in acest manual sa fie marci comerciale
inregistrate sau drepturi de autor inregistrate ale respectivelor companii si sunt utilizate numai pentru
identificare sau explicatji si in beneficiul detinatorilor, fara a avea intentja de a incalca aceste drepturi.
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Servicii de returnare

Programele de reciclare si returnare ASUS se datoreaza angajamentului nostru fata de cele
mai inalte standarde de protectie a mediului. Credem in asigurarea solutjilor care permit
clientilor nostri sa recicleze in mod responsabil produsele, bateriile si alte componente ale
noastre, precum si materialele de ambalare. Accesatj adresa http://csr.asus.com/english/
Takeback.htm pentru informatji detaliate privind reciclarea in diverse regiuni.

REACH

Pentru a ne conforma cadrului normativ REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals), am publicat lista de substante chimice din produsele noastre pe
site-ul Web ASUS REACH la adresa http://csr.asus.com/english/REACH.htm.
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Declaratia Comisiei federale de comunicatji

Acest dispozitiv este in conformitate cu Partea 15 a Regulilor FCC. Functionarea este supusa
urmatoarelor doua conditji:

« Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare;

+  Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferentele care
pot cauza functjonarea nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru un dispozitiv
digital din Clasa B, in conformitate cu Partea 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt create
pentru a asigura protectie rezonabild impotriva interferentei intr-o instalatje rezidentjala.
Acest dispozitiv genereaza, utilizeaza si poate radia energie cu frecventa radio si, daca

nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructjunile producatorului, poate produce
interferente daunatoare comunicatjilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantje ca
nu vor aparea interferente in anumite instalatji. Daca acest dispozitiv produce interferente
daunatoare receptjei radio sau TV, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea
dispozitivului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferentele printr-una sau
mai multe dintre masurile urmatoare:

+  Reorientali sau reamplasatj antena receptoare.

+ Maritj distanta dintre dispozitiv si receptor.

+  Conectatj dispozitivul la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

+  Ceretj sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

Pentru a se asigura conformarea la reglementarile FCC, monitorul trebuie conectat la placa

R grafica printr-un cablu ecranat. Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt expres aprobate
de catre partea responsabila pentru conformitate pot anula autoritatea utilizatorului de a
folosi acest dispozitiv.



IC: Declaratia privind conformitatea cu normele canadiene

Respecta specificatiile Clasei B din normativul canadian ICES-003. Dispozitivul este conform
cu standardul RSS 210 al Departamentului canadian de industrie. Acest dispozitiv de clasa B
indeplineste toate cerintele reglementarilor canadiene privind echipamentele care genereaza
interferente.

Acest dispozitiv este conform cu standardele RSS scutite de licenta ale Departamentului
canadian de industrie. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditji: (1) acest
dispozitiv nu poate cauza interferente; si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferente, inclusiv interferente care pot cauza o functionare nedorita a dispozitivului.

Cut appareil numérique de la Classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Cet appareil numérique de la Classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le
materiel brouilleur du Canada.

Cet appareil est conforme aux normes CNR exemptes de licence d’Industrie Canada. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence, y compris celles susceptibles de provoquer
un fonctionnement non souhaité de I'appareil.
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Declaratia Departamentului canadian de comunicatji

Acest aparat digital nu depaseste limitele Clasei B privind emisiile de zgomot radio ale
aparatelor digitale, expuse in Reglementarile privind interferenta radio ale Departamentului
canadian de comunicatji.

Acest aparat digital de clasa B este conform cu standardele canadiene ICES-003.
VCCI: Japan Compliance Statement
VCCI Class B Statement
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Note privind echipamentele RF
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CE: Declaratia de conformitate cu normele Comunitatii Europene

Echipamentul respecta Cerintele privind expunere la radio-frecventa 1999/519/EC,
Recomandarea Consiliului din 1 iulie 1999 referitoare la limitarea expunerii publicului general
la campuri electromagnetice (0 - 300 GHz). Acest dispozitiv fara fir respecta Directiva
R&TTE.

Utilizarea echipamentului radio fara fir

Acest dispozitiv este limitat la utilizarea in interior atunci cand opereaza in banda de
frecventa 5,15 - 5,25 GHz.
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Expunerea la energie de radio-frecventa
Energia radiata a tehnologiei Wi-Fi este inferioara limitelor FCC de expunere la radio-

care potentialul contact cu persoana care il opereaza sa fie cat mai redus.

Conformitatea cu normele FCC privind echipamentele fara fir Bluetooth

Antena utilizata cu acest emitator nu trebuie sa fie pozitionata in acelasi loc si operata
simultan cu nicio alta antena sau un alt emitator supus conditjilor Aprobarii FCC.

Declaratja privind normele Departamentului canadian de industrie pentru
Bluetooth

Acest dispozitiv de clasa B indeplineste toate cerintele reglementarilor canadiene privind
echipamentele care genereaza interferente.

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les exigences du Reglement sur le
mateériel brouilleur du Canada.

BSMI: Declaratia privind echipamentele fara fir pentru Taiwan
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Declaratja privind echipamentele RF pentru Japonia
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Informatii pentru utilizarea in conditii de siguranta
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Deconectatj alimentarea c.a. si echipamentele periferice inainte de curatare. Stergetj PC-ul

R desktop cu un burete din celuloza curat sau cu piele de caprioara imbibata intr-o solutie
neabraziva de curatare si cateva picaturi de apa calda si indepartati umezeala in exces cu
0 carpa uscata.
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+ NU asezatj produsul pe suprafete de lucru neregulate sau instabile. In cazul in care
carcasa s-a deteriorat, solicitatj operatji de service.

+ NU expunetj produsul in medii murdare sau cu praf. NU utilizatj produsul in timpul unei
scurgeri de gaze.

+ NU asezatj si nu scapatj obiecte pe suprafata PC-ului desktop si nu introducetj obiecte
straine in acesta.

+ NU expunetj PC-ul desktop la campuri magnetice sau electrice puternice.

+ NU expunetj PC-ul desktop la lichide, la ploaie sau la umezeala. NU utilizatj PC-ul
desktop in timpul furtunilor cu descarcari electrice.

+ Avertizari de siguranta privind bateria: NU aruncatj bateria in foc. NU scurtcircuitatj
contactele. NU dezasamblaij bateria.

+  Utilizati PC-ul desktop in medii cu temperatura ambianta cuprinsa intre 0 “C (32 °F) si 35
‘C
(95 °F).

+ NU acoperitj fantele de ventilatie ale PC-ului desktop pentru a preveni supraincalzirea
sistemului.

+ NU utilizatj cabluri de alimentare, accesorii sau echipamente periferice deteriorate.

+  Pentru a preveni pericolul de electrocutare, deconectatj cablul de alimentare de la priza
electrica inainte de reamplasarea sistemului.

+  Solicitatj asistenta tehnica inainte de a utiliza adaptoare sau cabluri prelungitoare.
Aceste echipamente pot intrerupe circuitul de punere la pamant.

+  Asigurati-va ca sursa de alimentare este setata la tensiunea locala de alimentare. Daca
nu stiti cu siguranta care este tensiunea prizei electrice pe care o utilizatj, contactatj
compania locala de electricitate.

- Daca sursa de alimentare se defecteaza, nu incercatj sa o reparatj singur. Contactatj un
tehnician de service calificat sau distribuitorul local.



Conventii utilizate in acest ghid

Pentru a va asigura ca efectuati corespunzator anumite activitatj, luatj in considerare
urmatoarele simboluri utilizate in acest manual.

ana

é PERICOL/AVERTISMENT: Informatji care au rolul sa previna ranirea dvs. atunci
g cand incercatj sa efectuatj o activitate.
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' ATENTIE: Informatji care au rolul sa previna defectarea componentelor atunci
!\ cand incercatj sa efectuatj o activitate.

k IMPORTANT: Instructjuni pe care TREBUIE sa le urmatj pentru a efectua o
activitate.

/ NOTA: Sfaturi si informatji suplimentare care sa va ajute sa efectuatj o activitate.

Unde puteti gasi informatii suplimentare
Consultati urmatoarele surse pentru informatji suplimentare si pentru actualizari de produse
si software-uri.

Site-urile Web ASUS

Site-urile Web ASUS ofera informatji actualizate despre produsele hardware si
software ASUS. Consultatj site-ul Web ASUS www.asus.com.

Asistenta tehnica locala ASUS

Vizitatj site-ul Web ASUS de la adresa http:/support.asus.com/contact pentru informatji
privind contactarea inginerilor de asistenta tehnica din regiunea dvs.

/ + Manualul de utilizare se afld in urmatorul folder din PC-ul dvs. de tip Desktop:
- + C:\Program Files(X86)/ASUS/eManual


http://www.asus.com
http://support.asus.com/contact

Continutul ambalajului
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PC desktop ASUS Tastatura x1 Mouse x1

\nsteletion Gude N=nTanad
Cablu de alimentare x 1 Ghid de instalare x 1 Certificat de garantie x 1
DVD de asistenta (optjonal) x1
DVD de recuperare (optional) Antend (optional) x1
x1
+ Daca vreunul dintre articolele de mai sus este defect sau lipseste, contactatj
distribuitorul.

+ Articolele ilustrate de mai sus sunt doar orientative. Este posibil ca specificatjile reale ale
produsului sa difere de la un model la altul.
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Notiuni de baza £
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Bun venit!

Va multumim ca atj achizitionat PC-ul desktop ASUS.

PC-ul desktop ASUS asigura performante inalte, fiabilitate excelenta si utilitare centrate
pe utilizator. Toate aceste elemente valoroase sunt incorporate intr-o carcasa futurista s
eleganta.

R Tnainte de a configura PC-ul desktop ASUS, cititj Certificatul de garantie ASUS.

Cunoasterea computerului

/P llustratjile au doar rol exemplificativ. Porturile, amplasarea lor si culoarea sasiului variaza in
functje de model.

Panoul frontal

(N Jod o)

CM6731

ASUS CM6331, CM6431, si CM6731 1



1. Porturi USB 2.0. Aceste porturi Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) se utilizeaza pentru
conectarea dispozitivelor USB 2.0 — mouse, imprimanta, scaner, camera foto/video,
PDA etc.

2. Port pentru microfon. Acest port se utilizeaza pentru conectarea unui microfon.

oY)

Port pentru casca. Acest port se utilizeaza pentru conectarea unor casti sau a unui
difuzor.
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4.  Buton de ejectare al unitatji de disc optic. Apasatj pe acest buton pentru a ejecta
sertarul unitatji de disc optic.

5.  Slot pentru carduri MultiMediaCard(MMC)/xD-Picture (XD)/Secure Digital™SD)/
High Capacity Secure Digital™(SDHC)/Memory Stick Pro™(MS/PRO). Introducet;
un card de memorie acceptat in acest slot.

Buton de alimentare. Apasatj pe acest buton pentru a porni computerul.

7.  Bay pentru unitatea de disc optic instalata. In acest bay exista o unitate de disc
optic.

CM6331

1. Porturi USB 2.0. Aceste porturi Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) se utilizeaza pentru
conectarea dispozitivelor USB 2.0 — mouse, imprimanta, scaner, camera foto/video,
PDA etc.

2. Port pentru microfon. Acest port se utilizeaza pentru conectarea unui microfon.

3. Port pentru casca. Acest port se utilizeaza pentru conectarea unor casti sau a unui
difuzor.

4.  Buton de alimentare. Apasatj pe acest buton pentru a porni computerul.

5. Buton de ejectare al unitatji de disc optic. Apasati pe acest buton pentru a ejecta
sertarul unitatji de disc optic.

12 Capitolul 1: Notjuni de baza



6.  Bay pentru unitatea de disc optic instalata. In acest bay exista o unitate de disc
optic.

7.  Slot pentru carduri MultiMediaCard(MMC)/xD-Picture (XD)/Secure Digital™SD)/
High Capacity Secure Digital™(SDHC)/Memory Stick Pro™(MS/PRO). Introducetj
un card de memorie acceptat in acest slot.
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CM6431

1. Porturi USB 2.0. Aceste porturi Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) se utilizeaza pentru
conectarea dispozitivelor USB 2.0 — mouse, imprimanta, scaner, camera foto/video,
PDA etc.

2. Port pentru microfon. Acest port se utilizeaza pentru conectarea unui microfon.

3. Port pentru casca. Acest port se utilizeaza pentru conectarea unor casti sau a unui
difuzor.

4.  Buton de ejectare al unitatji de disc optic. Apasatj pe acest buton pentru a ejecta
sertarul unitatji de disc optic.

Buton de alimentare. Apasatj pe acest buton pentru a porni computerul.

6.  Bay pentru unitatea de disc optic instalata. In acest bay exista o unitate de disc
optic

7.  Slot pentru carduri MultiMediaCard(MMC)/xD-Picture (XD)/Secure Digital™SD)/
High Capacity Secure Digital™(SDHC)/Memory Stick Pro™(MS/PRO). Introducetj
un card de memorie acceptat in acest slot.

ASUS CM6331, CM6431, si CM6731 13
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CM6331, CM6431,
CM6731

1. Buton de selectare a tensiunii. Buton pentru a selecta adecvat tensiunea de intrare
sistem.

2. Intrerupator de alimentare. Utilizatj acest intrerupator pentru a PORNI/OPRI
alimentarea computerului.

3.  Fante de ventilatie. Aceste fante permit ventilarea cu aer..

i\ \ NU BLOCATI fantele de ventilatie de pe sasiu. Asiguratj intotdeauna o ventilare
LA corespunzatoare a computerului.

4.  Port combinat pentru tastatura/mouse PS/2 (violet/verde). Utilizatj acest port
pentru a conecta o tastatura sau un mouse PS/2.

5.  Porturi USB 2.0. Aceste porturi Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) se utilizeaza pentru
conectarea dispozitivelor USB 2.0 — mouse, imprimanta, scaner, camera foto/video,
PDA etc.

6.  DVI-D csatlakozo. Ide csatlakoztathato barmilyen DVI-D-kompatibilis eszkoz, ami HDCP-
kompatibilis a HD DVD, Blu-Ray és egyéb jogvedett tartalom lejatszasahoz.

14 Capitolul 1: Notjuni de baza



Port VGA. Utilizatj acest port pentru a conecta un dispozitiv compatibil VGA, de
exemplu un monitor VGA.

Porturi USB 2.0. Aceste porturi Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) se utilizeaza pentru
conectarea dispozitivelor USB 2.0 — mouse, imprimanta, scaner, camera foto/video,
PDA etc.

Port LAN (RJ-45). Acest port permite o conexiune Gigabit la o retea Local Area
Network (LAN) prin intermediul unui hub de retea.

Indicatjile LED-urilor portului LAN

LED ACT/ LED

LED activitate/conexiune LED viteza <
CONEX VITEZA
STINS Absentad STINS Conexiune de 10 Mbps i il
conexiune
PORTOCALIU | Conexiune PORTOCALIU Conexiune de 100 Mbps
prezenta
APRINDERE | Activitate de VERDE Conexiune de 1 Gbps
date Portul LAN

10. Port Intrare linie (albastru deschis). Acest port este pentru conectarea unui player cu
banda, a unui CD/DVD player sau a altei surse audio.

11.  Port lesire linie (verde). Acest port se utilizeaza pentru conectarea unor casti sau a
unui difuzor. Intr-o configuratie cu 4, 6 sau 8 canale, functja acestui port este legire
difuzor fronta.

12.  Port pentru microfon (roz). Acest port se utilizeaza pentru conectarea unui microfon.

% Pentru functjile porturilor audio intr-o configuratie cu 2, 4, 6 sau 8 canale, consultatj tabelul

de mai jos.

13.

14.

15.

Configuratia audio pentru 2, 4, 6 sau 8 canale

Casti
2 canale 4 canale 6-canale 8-canale
Light Biue (Panoul din Intrare linie Intrare linie Intrare linie Intrare linie
spate)
Lime (Panoul din spate) legire linie lesire difuzor lesire difuzor lesire difuzor
frontal frontal frontal

Pink (Panoul din spate) Intrare microfon I Intrare microfon I Bas / Center I Bas / Center

Lime (Panoul frontal - - N lesire difuzor
lateral

Placa grafica ASUS (numai la anumite modele). Porturile de iesire pentru afigare de
pe aceasta placa grafica ASUS optionala pot diferi in functie de model.

Placa WLAN ASUS (numai la anumite modele). Aceasta placa WLAN optjonald va
permite sa conectatj computerul la o retea wireless.

Capac pentru slot de extindere. Indepartatj capacul slotului de extindere atunci cand
instalatj o placa de extindere.

ASUS CM6331, CM6431, si CM6731
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Configurarea computerului

Aceasta sectjune contine indicatji privind conectarea la computer a principalelor dispozitive
hardware: monitor extern, tastatura, mouse si cablu de alimentare.
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Conectarea unui monitor extern

Utilizarea placii grafice ASUS (numai la anumite modele)
Conectatj monitorul la portul de iesire de afisare al placii grafice ASUS separate.

Pentru a conecta un monitor extern utilizand placa grafica ASUS:

1. Conectati monitorul la un port de iesire pentru afisare al placii grafice ASUS separate.

2. Conectatj monitorul la o sursa de alimentare.

% Porturile de iesire pentru afisare de pe placa grafica ASUS pot diferi in functie de model.

16 Capitolul 1: Notjuni de baza



Utilizarea porturilor de iesire pentru afigare de pe placa de baza
Conectati monitorul la portul de iesire pentru afisare de pe placa de baza.
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Pentru a conecta un monitor extern utilizand porturile de iesire pentru afisare de pe
placa de baza:

£
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1. Conectatj un monitor VGA la portul VGA sau un monitor DVI-D la portul DVI-D sau un
monitor HDMI la portul HDMI de pe panoul din spate al computerului.

2. Conectati monitorul la o sursa de alimentare.

+ In cazul in care computerul se livreaza cu o placa grafica ASUS, aceasta placa grafica
este setatd in BIOS ca dispozitiv de afisare principal. Prin urmare, conectatj monitorul la
un port de iesire pentru afisare de pe placa grafica.

Pentru a conecta la computer mai multe monitoare externe, consultati sectjunea
Conectarea mai multor monitoare externe din Capitolul 3 al acestui manual de
utilizare.
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Conectarea unei tastaturi USB si a unui mouse USB

Conectatj o tastatura USB si un mouse USB la porturile USB de pe panoul din spate al
computerului.
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Conectarea cablului de alimentare

Conectatj un capat al cablului de alimentare la conectorul de alimentare de pe panoul din
spate al computerului si celalalt capat la sursa de alimentare.

18 Capitolul 1: Notjuni de baza



PORNIREA computerului

Tn aceasta sectjune se descrie pornirea computerului dupa ce a fost configurat.
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PORNIREA computerului
Pentru a PORNI computerul:

1. PORNITI monitorul.

2. Comutatj intrerupatorul de alimentare pe ,I”.

£
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3. Apasatj pe butonul de alimentare de pe computer.

i Butonul de alimentare .
Butonul de alimentare Butonul de alimentare

e 66

CM6731 CM6331 CM6431

4. Asteptati pana cand sistemul de operare se incarca automat.

% Pentru detalii despre inchiderea PC-ului de tip Desktop, consultatj sectjunea Inchiderea
PC-ului de tip Desktop din acest capitol.
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Utilizarea sistemului de operare Windows® 8

Prima pornire a computerului
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La prima pornire a computerului apar o serie de ecrane care va ghideaza in configurarea
setarilor de baza ale sistemului de operare Windows® 8.

Pentru a porni prima oara computerul:

1.

Porniti computerul. Asteptatj cateva minute pana apare ecranul Configurare
Windows®.

Cititi cu atentje termenii licentei. Bifatj | accept the license terms for using Windows
(Accept termenii licentei pentru utilizarea Windows) si face; clic pe Accept.

Urmatj instructjunile de pe ecran pentru a configura urmatoarele elemente de baza:
+ Personalizare
+  Setari

Dupad finalizarea configurarii elementelor de baza, apare tutorialul video Windows® 8.
Urmaritj acest tutorial pentru a afla mai multe despre functjonalitatile Windows® 8.

/ Pentru detalii privind utilizarea Windows® 8, consultatj sectjunile urmatoare.
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Interfata cu utilizatorul Windows®

Windows® 8 este prevazut cu o interfata cu utilizatorul (Ul) impartjta in dale, care va permite
sa organizatj si accesati cu usurinta aplicatiile Windows® din ecranul de start. De asemenea,
include urmatoarele caracteristici pe care le putetj utiliza in timp ce lucratj pe PC-ul dvs.
Notebook.
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Ecranul Start

Ecranul Start apare dupa conectarea cu succes la contul dvs. de utilizator. Acesta va ajuta
sa organizatj intr-un singur loc toate programele si aplicatiile de care avetj nevoie.

Putetj apasa pe tasta Windows E pentru a lansa ecranul Start din oricare aplicatje.

Cadre live Cont utilizator

Buton de marire/micsorare
pentru cadre live

Aplicatii in stil Windows®

Acestea sunt aplicatjile fixate in Ecranul Start si afisate in format de dale pentru accesare
usoara.

R Pentru rularea unei aplicatji Windows® 8 este necesara o rezolutie de 1024 x 768 pixeli sau
mai mare.

% Unele aplicatji necesita conectarea la contul dvs. Microsoft inainte de a putea fi lansate.
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Punctele de interes

Hotspoturile de pe ecran permit lansarea de programe si accesarea setarilor PC-ului
desktop. Functjile acestor puncte de interes (hotspot) pot fi activate utilizand mouse.

ana

Puncte de interes (hotspot) intr-o aplicatie lansata £
]
(0

Punctele de interes (hotspot) de pe ecranul Start

R Pentru functjile hotspoturilor, consultatj pagina urmatoare.
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Punct de interes
(hotspot)

Actiune

d

coltul din stanga sus Treceti cursorul mouse-ului peste zona respectiva si
apoi facetj clic pe imaginea miniatura pentru aplicatji
recente pentru a reveni la aplicatia respectiva.
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Daca atj lansat mai multe aplicatji, glisatj in jos pentru
a afisa toate aplicatjile lansate.

coltul din stanga jos Din ecranul unei aplicatji care se executa:
Treceti cursorul mouse-ului peste zona respectiva si
apoi facetj clic pe imaginea miniatura pentru ecranul
Start pentru a reveni la ecranul Start.

NOTA: Putetj, de asemenea, s apasatj pe tasta

Windows E de pe tastatura pentru a reveni in
ecranul Start.

Din ecranul Start:

Deplasatj indicatorul mouse-ului si apoi facetj clic pe
miniatura aplicatjei recente pentru a reveni la aplicatia
respectiva.

latura superioara Treceti cursorul mouse-ului peste zona respectiva
pana cand se schimba intr-o pictograma tip mana.
Tragetj si plasatj aplicatja intr-o locatie noua.

NOTA: Aceasta functie functie hotspot functioneaza
numai pentru o aplicatje care se executa sau atunci
cand doritj sa utilizatj caracteristica Aliniere. Pentru
detalii suplimentare, consultatj Caracteristica Aliniere
din Lucrul cu aplicatii in stil Windows®.

colturile din dreapta sus Trecetj cursorul mouse-ului peste zona respectiva
si jos pentru a lansa Charm bar (Bara de instrumente).
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Lucrul cu aplicatiile Windows®

Utilizatj tastatura sau mouse-ul PC-ului desktop pentru a va lansa si a va particulariza
aplicatjile.

Lansarea aplicatiilor

. Asezatj cursorul mouse-ului peste aplicatje, apoi facetj clic stanga sau apasatj o data
pentru a o lansa.

. Apasati de doua ori tasta tab , apoi utilizatj tastele sagetj pentru a parcurge aplicatjile.

Apasat] tasta <enter> pentru a lansa aplicatja dorita.

Particularizarea aplicatiilor

Puteti sa mutatj, sa redimensionatj sau sa anulatj fixarea aplicatjilor in ecranul Start
parcurgand pasii de mai jos.

. Pentru a muta o aplicatie, glisatj si fixatj aplicatja in locatja noua.

Redimensionarea aplicatiilor

Facetj clic dreapta pe aplicatie pentru a activa bara sa de setari si apoi facetj clic pe Smaller

(Mai mic).

Anularea fixarii aplicatilor

Pentru a anula fixarea unei aplicatji in ecranul Start, facetj clic dreapta pe aplicatie pentru a fi

activa setarile si apoi facetj clic pe Unpin from Start (Anulare fixare din Start).

Inchiderea aplicatiilor

+  Deplasatj cursorul mouse-ului in partea superioara a aplicatiei lansate, apoi asteptatj ca

acesta sa se schimbe intr-o pictograma in forma de mana.
- Tragelj si apoi plasatj aplicatia in partea de jos a ecranului pentru a o fnchide.
+ Din ecranul aplicatjei lansate, apasat] tastele <alt> + <f4>.

ASUS CM6331, CM6431, si CM6731
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Accesarea ecranului All Apps (Toate aplicatiile)

In ecranul All Apps (Toate aplicatjile) putetj configura setarile unei aplicatjii sau sa fixatj o
aplicatie in ecranul Start sau in bara de activitatj din modul Desktop.
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Lansarea ecranului All Apps (Toate aplicatiile)

Facetj clic dreapta pe ecranul Start sau apasat B + <Z> si facet] clic pe pictograma All
Apps (Toate aplicatjile).

Fixarea unei aplicatii in ecranul Start
1. Lansatj ecranul All Apps (Toate aplicatjile).

2. Inecranul All Apps (Toate aplicatiile), facetj clic dreapta pe o aplicatie pentru a se afisa
bara sa de setari.

3. Inbara de setari, facetj clic pe Pin to Start (Fixare in Start).
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Charm bar (Bara de instrumente)

Charm bar (Bara de activitate) este o bara de instrumente care poate fi initjata in partea
dreapta a ecranului. Bara contine mai multe instrumente care permit partajarea aplicatjilor si
asigura acces rapid pentru particularizarea setarilor PC-ului desktop.
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Charm Bar (Bara de instrumente)

Lansarea barei Charm bar (Bara de instrumente)

Atunci cand este apelatd, bara Charm bar (Bara de instrumente) apare sub forma unui
set de pictograme albe. Imaginea de mai sus arata aspectul barei Charm bar (Bara de
instrumente) dupa activare.

Utilizati mouse-ul PC-ului desktop pentru a lansa Bara de activitat.

. Deplasatj cursorul mouse-ului in colturile din dreapta sau stanga sus ale ecranului.

. Apasat] B +<C>.
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In interiorul barei Charm bar (Bara de instrumente)
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Search (Cautare)

Acest instrument permite cautarea de fisiere, de aplicatji sau de
programe pe PC-ul desktop.

Share (Partajare)
0,

o
3
>
=
Q

(4

Acest instrument va permite sa partajatj aplicatji prin site-uri de retele
sociale sau e-mail.

Start (Start)

Acest instrument aduce afisajul inapoi la ecranul Start. De asemenea, il
putetj utiliza din ecranul Start pentru a reveni la o aplicatie deschisa
de curand.

Devices (Dispozitive)

Acest instrument permite accesarea si partajarea de fisiere cu dispozitive
atasate la PC-ul desktop, de exemplu un monitor extern sau o
imprimanta.

Settings (Setari)

Acest instrument permite accesarea setarilor PC ale PC-ului desktop.
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Caracteristic Snap (Aliniere)

Caracteristica Aliniere afiseaza doua aplicatji alaturate, permitand lucrul sau comutarea intre
aplicatji.

ana

£
o
o

R Pentru utilizarea caracteristicii Snap (Aliniere) este necesara o rezolutje a ecranului de cel
putin 1366 x 768 pixeli.

Bara Snap (Aliniere)

Utilizarea caracteristicii Aliniere

Pentru a utiliza caracteristica Aliniere:

1. Utilizatj mouse-ul sau tastatura PC-ului desktop pentru a activa caracteristica Aliniere
pe ecran.

Utilizarea mouse-ului

a) Facetj clic pe o aplicatje pentru a o lansa.

b) Treceti cursorul mouse-ului peste latura superioara a ecranului.

c) Dupa ce cursorul s-a schimbat intr-o pictograma tip mana, tragetj si plasatj
aplicatia in partea stanga sau dreapta a ecranului.

Utilizarea tastaturii

+ Lansatj o aplicatie si apoi apasat E + <. > pentru a activa bara Aliniere. Prima
aplicatie este plasata automat in partea mai mica a ecranului.

2. Lansatj alta aplicatie.Aceasta a doua aplicatie va aparea automat in zona de afisare
mai mare.

3. Pentru a comuta intre aplicatji, apasat E +<J>.

ASUS CM6331, CM6431, si CM6731 29



Alte comenzi rapide de la tastatura

Utilizand tastatura, putetj utiliza, de asemenea, urmatoarele comenzi rapide pentru a lansa

[e) aplicatji si a naviga in Windows®8.
.
=} B Comuta intre ecranul Start si ultima aplicatie care se executa.
D¢
B Lanseaza desktopul.
+<D>
E Lanseaza fereastra Computer pe desktop.
+<E>
B Deschide panoul File search (Cautare figiere).
+<F>
B Deschide panoul Share (Partajare).
+<H>
B Deschide panoul Settings (Setari).
+<I>
B Deschide panoul Devices (Dispozitive).
+<K>
E Activeaza ecranul Lock (Blocare).
+ <>
B Minimizeaza fereastra Internet Explorer.
+ <M>
E Deschide panoul Second screen (Al doilea ecran).
+<P>
B Deschide panoul Apps search (Cautare aplicatji).
+<Q>
B Deschide fereastra Run (Executare).
+<R>
|E| Deschide Ease of Access Center (Centrul Accesibilitate).
+<U>
B Deschide panoul Settings search (Cautare setari).
+ <W>
B Deschide o caseta meniu cu instrumente Windows
+<X>
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+<+>
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Micsoreaza continutul ecranului.

B Lanseaza lupa si mareste continutul ecranului.

+ <>
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E Permite examinarea desktopului.
+<>

B Deschide Narrator Settings (Setari narator).
+ <Enter>

E Activeaza functia Imprimare ecran.
+ <Prt Sc>

Oprirea PC-ului desktop

Pentru a opri PC-ul desktop:
Pentru a inchide PC-ul desktop, efectuatj oricare dintre urmatoarele actjuni:

Tn Bara de activitatj facetj clic pe Settings (Setari) > Power (Alimentare) > Shut down
(Inchidere) pentru a efectua o inchidere normala.

Tn ecranul de conectare facetj clic pe Power (Alimentare) > Shutdown (Inchidere).

Daca PC-ul desktop nu reactioneaza, apasatj si tineti apasat butonul de alimentare cel
putin patru (4) secunde, pana cand PC-ul desktop se opreste.

Trecerea PC-ului desktop in modul Repaus

Pentru a trece PC-ul desktop in modul Repaus, apasatj o singura data pe butonul de
alimentare.
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Accesarea BIOS Setup (Configurare BIOS)

In BIOS (Basic Input and Output System) sunt stocate setdrile hardware ale sistemului
necesare pornirii sistemului pe PC-ul desktop.
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In conditji normale, setdrile implicite din BIOS se aplica majoritatji conditiilor pentru
asigurarea unei functionari optime. Nu schimbatj setarile implicite din BIOS decat in
urmatoarele situatji:

(o]
3
>
=2
D¢

. la incarcarea sistemului, pe ecran apare un mesaj de eroare care va solicita sa
executati BIOS Setup (Configurare BIOS).

. Atj instalat 0 componenta de sistem noua care necesita setari suplimentare sau
actualizarea sistemului BIOS.

: \ Setarile incorecte din BIOS pot cauza instabilitate sau esecul incarcarii sistemului.
Recomandam cu insistenta sa schimbatj setari din BIOS numai cu ajutorul unui personal de
service instruit.

Accesarea rapida a sistemului BIOS

Durata incarcarii sistemului de operare Windows® 8 este relativ rapida si, de aceea, am
realizat urmatoarele doua modalitati de accesare rapida a sistemului BIOS:

+  Apasatj pe butonul de alimentare timp de cel putin patru secunde pentru a inchide PC-ul
desktop, apoi apasatj din nou pe butonul de alimentare pentru a reporni PC-ul desktop si
apasatj pe tasta <Del> in timpul procedurii POST.

+  Atunci cand PC-ul desktop este oprit, deconectati cablul de alimentare de la conectorul
de alimentare al PC-ului desktop. Conectatj din nou cablul de alimentare si apasati pe
butonul de alimentare pentru a porni PC-ul desktop. Apasatj pe tasta <Del> in timpul
procedurii POST.

% Procedura POST (Power-On Self Test) este o serie de teste de diagnosticare controlate de
software care se executa la pornirea PC-ului desktop.
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Conectarea dispozitivelor la computer
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Conectarea unui dispozitiv de stocare USB

Acest PC desktop ofera porturi USB 2.0/1.1 pe panoul din fata si pe cel din spate. Porturile
USB va permit sa conectatj dispozitive USB, cum ar fi dispozitive de stocare.

Pentru a deconecta un dispozitiv de stocare USB:

+ Conectat] dispozitivul de stocare USB la computer.

Panoul frontal Panoul din spate

Pentru a deconecta un dispozitiv de stocare USB:

1. Inecranul Start facetj clic pe Desktop pentru a
lansa modul Desktop.

i;';:g Open Devices and Printers

2. Facetj clic pe M din bara de activitat, apoi \u Eject Cruzer Slice

faceti clic pe Eject (Scoatere) [nume unitate ' - Removable Disk (1) i
UsB]. e

3. Atunci cand apare mesajul Hardware-
ul se poate elimina in siguranta, @ Safe To Remowve Hardware L 2
deconectatj dispozitivul de stocare USB Lot singrs ol e
de la computer.

/ NU DECONECTAT! dispozitivul de stocare USB in timp ce se efectueaza transferul de
/ date. Daca procedatj astfel, se pot pierde date sau se poate deteriora dispozitivul de
stocare USB.
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Conectarea microfonului si a difuzoarelor

Acest PC desktop se livreaza cu porturi pentru microfon si pentru difuzoare atat pe panoul
frontal, cat si pe panoul din spate. Porturile I/E de pe panoul din spate va permit difuzoare
stereo pentru 2 canale, 4 canale, 6 canale sau 8 canale.
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Conectarea castilor si a microfonului

Conectarea difuzoarelor pentru 2 canale

©)

INTRARI
AUDIO

34
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Conectarea difuzoarelor pentru 4 canale

INTRAR INTRARI
AUDIO  AUDIO

Spate Fata
v

Conectarea difuzoarelor pentru 6 canale

INTRARI INTRARI INTRARI
AUDIO AUDIO AUDIO

Spate Fata Centru/
Subwoofer
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Conectarea difuzoarelor pentru 8 canale
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—
Lateral Cent/
Subwoofer
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Conectarea mai multor monitoare externe

Este posibil ca PC-ul desktop sa se livreze cu porturi VGA, HDMI sau DVI i va permite sa
conectati mai multe monitoare externe.

R Daca pe computer este instalata o placa grafica, conectati monitoarele la porturile de iesire
ale placii grafice.

Configurarea mai multor monitoare

Atunci cand utilizatj mai multe monitoare, avetj posibilitatea sa setati modurile de afisare.
Putetj utiliza monitorul suplimentar ca dublura a ecranului principal sau ca extensie pentru
marirea desktopului Windows.

Pentru a configura mai multe monitoare:

1. Opriti computerul.

2. Conectati cele doua monitoare la computer si conectatj cablurile de alimentare la
monitoare. Pentru detalii privind conectarea unui monitor la computer, consultatj
sectiunea Configurarea computerului din Capitolul 1.

Pentru unele placi grafice, numai monitorul setat ca ecran principal este activat in timpul
secventei de autotestare la pornire (POST). Functja de afisare duald este acceptata numai
de sistemele de operare Windows.
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3. Pornitj computerul.

4. Alegeti una dintre variantele de mai jos pentru a deschide ecranul de setare Rezolutie
ecran:
Din ecranul de pornire
a) Lansatj ecranul All Apps (Toate aplicatji) si fixati Control Panel (Panoul de control) pe
ecranul de pornire.
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% Pentru detalii, consultatj Fixarea unei aplicatii pe ecranul Start din sectjunea Lucrul cu
aplicatji de tip Windows®.

b) Din Control Panel (Panou de control), faceti clic pe Adjust screen
(Ajustare rezolutie ecran) din Appearance and Personalization (Aspect si
personalizare).

Din ecranul modului Desktop
a) Lansati modul Desktop din ecranul de pornire.

b) Facetj clic dreapta oriunde pe ecranul modului Desktop. Cand apare meniul
pop-up, facetj clic pe Personalize (Personalizare) > Display (Afisare) > Change
display settings (Modificare setari afigare).

5. Selectati modul de afisare din lista verticala Ecrane multiple: .

+  Se dubleaza aceste ecrane: Selectatj aceasta optjune pentru a utiliza monitorul
suplimentar ca dublura a ecranului principal.

+  Se extind aceste ecrane: Selectatj aceasta optjune pentru a utiliza monitorul
suplimentar ca ecran de extindere. Se mareste astfel dimensiunea desktopului.

- Se afigeaza desktopul doar pe 1/2: Selectatj aceasta optjune pentru a se afisa
desktopul numai pe monitorul 1 sau numai pe monitorul 2.

- e - =

6.  Facetj clic pe Aplicare sau pe OK. Apoi facetj clic pe Pastrare modificari in mesajul
de confirmare.
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Utilizarea computerului
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Pozitia corecta a corpului in timpul utilizarii PC-ului
desktop

Atunci cand utilizatj PC-ul desktop, este necesara mentinerea unei pozitji corecte a corpului
pentru a preveni solicitarea incheieturilor mainilor, a bratelor si a altor articulatjii sau muschi.
Tn aceasta sectjune gasitj sfaturi pentru evitarea disconfortului fizic si a eventualelor raniri in
timpul utilizarii PC-ului desktop.

Ochii la acelasi nivel
cu partea superioaraa 7~
ecranului monitorului = — +

Reazem pentru Unghi de 90°
picioare
Pentru a mentine o pozitie corecta a corpului:
. Plasatj scaunul pentru lucrul la computer astfel incat coatele sa fie putin mai sus decat
tastatura pentru a avea o pozitie comoda la tastare.
. Reglatj inaltimea scaunului astfel incat genunchii sa fie putin mai sus decat soldurile

pentru a relaxa partea posterioara a coapselor. Daca este necesar, utilizatj un reazem
pentru picioare pentru a inalta genunchii.

. Reglatj rezematoarea scaunului astfel incat baza coloanei vertebrale sa fie sprijinita
ferm si putin inclinate in spate.

. Atunci cand lucratj la PC, statj drept, cu genunchii, soldurile si coatele la aproximativ
90°.

. Plasati monitorul direct in fata dvs. si reglat inaltimea acestuia incat partea sa

superioara sa fie cam la acelasi nivel cu ochii astfel incat sa linia privirii spre ecran sa
fie putin inclinata in jos.

. Tineti mouse-ul aproape de tastatura si, daca este necesar, utilizatj un reazem pentru
incheieturile mainilor pentru a reduce presiunea asupra acestora in timpul tastarii.

. Utilizatji PC-ul desktop intr-o zona luminata in mod adecvat si la distanta de surse
lumina stralucitoare.

. Atunci cand lucratj la PC-ul desktop, luatj periodic scurte pauze.
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Utilizarea cititorului de carduri de memorie

Camerele digitale si alte dispozitive de imagistica digitala utilizeaza carduri de memorie
pentru a stoca fisiere de imagini digitale sau fisiere media. Cititorul de carduri de memorie
incorporat de pe panoul frontal al sistemului permite citirea/scrierea de pe/pe diverse unitatj
de card de memorie.
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Pentru a utiliza un card de memorie:

1. Introducetj cardul de memorie in slotul de card.

+ Cardurile de memorie au ,chei” care permit introducerea lor numai intr-o singura
directie. NU FORTATI cardul in slot pentru a evita deteriorarea cardului.

Putetj sa introducetj carduri de memorie in mai multe sloturi de card si sa le utilizatj
independent. Nu putetj introduce simultan mai multe carduri de memorie intr-un slot.

2. Selectatj un program din fereastra AutoPlay pentru a accesa fisierele de pe card.

+ Daca functia AutoPlay NU este activata pe computerul dvs., deplasatj cursorul
% mouseului de deasupra coltului din stanga jos a spatjului de lucru Windows® si apoi
e facetj clic dreapta pe miniatura ecranului Start. Din meniul popup, facetj clic pe File
Explorer (Explorer fisiere) si apoi facetj dublu clic pe pictograma cardului de memorie
pentru a accesa datele salvate pe acesta.

+ Fiecare slot de card are propria pictograma de unitate afigata in ecranul Computer.

3. Dupa aceea facetj clic pe pictograma unitatji de card de memorie din ecranul
Computer, faceij clic pe Scoatere si apoi scoatetj cardul.

Deplasatj cursorul mouseului de deasupra coltului din stanga jos a spatjului de lucru
Wondows® si apoi facetj clic dreapta pe miniatura ecranului Start. Din meniul popup, facetj
clic pe File Explorer (Explorer fisiere) pentru a deschide ecranul Computer.

Nu scoatetj niciodata cardurile in timpul sau imediat dupa citirea, copierea, formatarea sau
stergerea datelor de pe card. In caz contrar pot surveni pierderi de date.

9 ™

/ Pentru a preveni pierderea de date, inainte de a scoate cardul de date, utilizatj functja
/ £ LEliminare in siguranta dispozitiv hardware si scoatere suport” din zona de notificare
’ Windows.
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Utilizarea unitatii optice
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Introducerea unui disc optic
Pentru a introduce un disc optic:

1. Atunci cand sistemul este pornit, apasatj pe butonul de ejectare de sub capacul bay-
ului unitatji pentru a deschide sertarul.
Plasatj discul in unitatea optica cu fata etichetata in sus.
Tmpingeti usor sertarul pentru a il inchide.
4. Selectatj un program din fereastra AutoPlay pentru a accesa fisierele de pe card.
Daca functja AutoPlay NU este activatd pe computerul dvs., deplasatj cursorul mouseului
de deasupra coltului din stanga jos a spatjului de lucru Windows® i apoi facetj clic dreapta

pe miniatura ecranului Start. Din meniul pop-up, facetj clic pe File Explorer (Explorare
fisiere) si apoi facetj dublu clic pe pictograma unitatji CD/DVD pentru a accesa datele.

Scoaterea unui disc optic
Pentru a scoate un disc optic:

1.

2.

Atunci cand sistemul este pornit, utilizatj una dintre variantele de mai jos pentru a
deschide sertarul unitatji optice:

+ Apasati pe butonul de ejectare de sub capacul bay-ului unitatji optice.
+  Facetj clic dreapta pe pictograma unitatji CD/DVD din ecranul Computer si apoi
facetj clic pe Scoatere.

Deplasatj cursorul mouseului de deasupra coltului din stanga jos a spatjului de lucru
Wondows® i apoi facetj clic dreapta pe miniatura ecranului Start. Din meniul popup, facetj
clic pe File Explorer (Explorer figiere) pentru a deschide ecranul Computer.

Luatj discul de pe sertar.
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Utilizarea tastaturii multimedia (numai la anumite modele)

d

Tastaturile variaza in functie de model. llustratjile din aceasta sectjiune au doar rol
exemplificativ.
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Tastatura moderna cu cablu ASUS KB34211
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Tasta de | Descriere

Activeaza/dezactiveaza sunetul.

Reduce volumul sistemului.

Creste volumul sistemului.
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Conectarea la Internet

£
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Conexiune prin cablu

Utilizatj un cablu RJ-45 pentru a conecta computerul la un modem DSL/cu cablu sau la o
retea locala (LAN).

Conectarea prin modem DSL/cu cablu
Pentru a stabili conexiunea prin modem DSL/cu cablu:

1. Configurati modemul DSL/cu cablu.

% Consultatj documentatja furnizata impreuna cu modemul DSL/cu cablu.

2. Conectatj unul dintre capetele cablului RJ-45 la portul LAN (RJ-45) de pe panoul
posterior al computerului si celalalt capat la modemul DSL/cu cablu.

Cablu RJ 45

Porniti modemul DSL/cu cablu si computerul.

Configuratj setarile necesare pentru conexiunea la Internet.

+ Pentru detalii suplimentare, consultatj sectjunile Configurarea unei conexiuni de retea
IP/PPPoE dinamice sau Configurarea unei conexiuni de retea IP statice.

+ Contactatj furnizorul dvs. de servicii Internet (ISP) pentru detalii sau asistentd la
configurarea conexiunii la Internet.
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Conectarea printr-o retea locala (LAN)

Pentru a stabili o conexiune prin LAN:

Conectatj unul dintre capetele cablului RJ-45 la portul LAN (RJ-45) de pe panoul
posterior al computerului si celalalt capat la reteaua LAN.
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Porniti computerul.
Configuratj setarile necesare pentru conexiunea la Internet.

+ Pentru detalii suplimentare, consultatj sectiunile Configurarea unei conexiuni de retea
IP/PPPoE dinamice sau Configurarea unei conexiuni de retea IP statice

« Contactatj administratorul retelei dvs. pentru detalii sau asistentd la configurarea
conexiunii la Internet.
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Configurarea unei conexiuni de retea IP/PPPoE dinamice
Pentru a configura o conexiune de retea IP/PPPoE dinamica sau IP statica:

ana

1. Inecranul Start, facetj clic pe Desktop pentru a lansa modul Desktop.
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2. Inbara de activitatf Windows® facetj clic dreapta pe pictograma de retea E si facetj
clic pe Open Network and Sharing Center (Deschidere centru retea si partajare).

3. Inecranul Open Network and Sharing Center (Deschidere centru retea si partajare)
facetj clic pe Change Adapter settings (Modificare setari adaptor).

4. Faceti clic dreapta pe reteaua dvs. LAN _

si selectati Properties (Proprietati).

istmiziry . Shang
5. Faceti clic pe Internet Protocol PR
Version 4(TCP/IPv4) (Protocol Internet F Ptk PCla I Famy Cortroier
versiunea 4(TCP/IPv4), apoi pe =
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6.  Faceti clic pe Obtain an IP address
automatically (Obtinere automata a
adresei IP), apoi pe OK.
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daca utilizatj o conexiune PPPOE, continuatj cu pasii urmatori.

7. Revenitj la ecranul Network
and Sharing Center
(Deschidere centru retea
si partajare) si facetj clic pe
Set up a new connection
or network (Configurare
conexiune sau retea noua).

8.  Selectatj Connect to the Internet
(Conectare la Internet) si facetj clic
pe Next (Urmatorul).

46
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" (Bandsrgh (PPrab o mcnicic |
(Banda larga (PPPOE)) si facetj clic
pe Next (Urmatorul). R —

Bpractand FEET
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10. Completatj campurile User name

(Parola) si Connection name (Nume

conexiune). Facetj clic pe Connect |l T TP Wi o A A e T
(Conectare). — i
| [E P
11.  Facetj clic pe Close (Inchidere) ez

pentru a termina configurarea.

12.  Facefj clic pe pictograma de retea
din bara de activitatj, apoi pe clic pe e e g
conexiunea pe care atj creat-o. —iem -

13.  Introduceti numele dvs.d e utilizator et [ fe
si parola. Facetj clic pe Connect
(Conectare) pentru a va conecta la Internet.

Configurarea unei conexiuni de retea IP statice
Pentru a configura o conexiune de retea IP statica:

1. Repetatj pasii 1 - 4 din sectiunea anterioara Configurarea unei conexiuni de retea

IP/PPPOE dinamice.

2 Facetj clic pe Use the following IP address [~
(Se utilizeaza urmatoarea adresa IP).

. o J T S YRPE R B S P

3. Completatj campurile IP address (Adresa S i Ol LA SO L
IP), Subnet mask (Masca subretea) si i s
Default gateway (Gateway implicit) cu &gy 9 bk 7 e
valorile furnizate de furnizorul dvs. de gl 1. . '—= :
. e Subrot s .y 5. X
servicii. il el

4. Daca este necesar, completati campurile

Preferred DNS server (Server DNS B Gl
preferat) si Alternative DNS server (Server e
DNS alternativ). Atmran e
5. Dupa ce terminatj, faceti clic pe OK. | e setio et
- (=}
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Conexiunea wireless (numai pentru anumite modele)

Conectati computerul la Internet prin intermediul unei conexiuni wireless.

d

Pentru a stabili o conexiune wireless, trebuie sa stabiliti in prealabil o conexiune la un punct
de acces (AP) wireless.
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+ Pentru a mari acoperirea si precizia semnalului semnalului radio wireless, conectatj
antenele externe la conectorii corespunzatori acestora de pe placa WLAN ASUS.

+ Antenele externe sunt articole optjonale.
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Pentru a va conecta la o retea Wi-Fi:

1. Efectuatj oricare dintre urmatoarele actjuni pentru a lansa Bara de activitati din
ecranul Start sau din orice mod Aplicatje:

ana

a) Deplasatj indicatorul mouse-ului in partea din dreapta-sus sau stanga-
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sus a ecranului.

b) Pe tastaturd, apasat] E +<C>.

Bara de activitatj

In Bara de activitatj selectatj Settings (Setari) si facetj clic pe pictograma de retea

Selectatj din lista reteaua la care doritj sa va conectat].
Facetj clic pe Connect (Conectare).
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Folosirea utilitarelor
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Putetj sa utilizatj caracteristica Recovery Partition (Partitie de recuperare) pentru a
~ crea DVD-ul de asistenta si DVD-ul de recuperare. Pentru detalii, consultatj sectjiunea
Recuperarea sistemului din acest capitol.

/ Este posibil ca DVD-ul de asistenta si DVD-ul de recuperare sa nu fie incluse in pachet.

ASUS Al Suite Il

ASUS Al Suite Il este o interfata unificata care integreaza mai multe utilitare ASUS si care le
permite utilizatorilor sa lanseze si sa foloseasca simultan aceste utilitare.

Utilizarea aplicatiei Al Suite Il

Al Suite Il porneste automat atunci cand intratj in sistemul de operare (SO) Windows® .
Pictograma Al Suite Il apare in zona de notificare din Windows®. Facet clic pe pictograma
pentru a deschide bara meniului principal Al Suite II.

Faceti clic pe butoanele de mai jos pentru a selecta si lansa un utilitar, pentru a monitoriza
sistemul, pentru a actualiza BIOS-ul placii de baza, pentru a afiga informatji referitoare la
sistem si pentru a particulariza setdrile aplicatiei Al Suite II.

Faceti clic pentru a selecta un Facetj clic Faceti clic pentru
utilitar pentru a afisarea informatiilor
A i rivind asistenta
Facetj clic pentru a actualiza p -
monitoriza senzorii sau SIObS-u_I placii Faceclic  ASUS ;:fﬁgﬁ:ﬁzz::u
frecventa procesorului @ baza ﬁg:‘rmu :J:E)arrea setarilor de interfat
referitoare la sistem
R + Aplicatjile din meniul Tool (Instrument) variaza in functie de modele.

+ Capturile de ecran ale Al Suite Il din acest manual de utilizare sunt furnizate doar in
scop consultativ. Capturile de ecran efective variaza in functie de modele.

ASUS CM6331, CM6431, si CM6731 51



d

(o]
3
aQ’
=}
D¢

52

Instrument
Sectjunea Instrument include panourile EPU, Probe Il si Inregistrator senzori.

EPU

EPU este un instrument de eficientizare a consumului de energie in functie de cerintele de
calcul ale utilizatorului. Acest utilitar ofera cateva moduri pe care le putetj selecta pentru

a economisi energia consumata de sistem. Daca selectatj modul Automat, sistemul va
comuta automat intre moduri in functie de starea curenta a sistemului. De asemenea,
putetj particulariza fiecare mod configurand setari precum frecventa procesorului, frecventa
procesorului grafic, tensiunea vCore si controlul ventilatoarelor.

Lansarea utilitarului EPU

Dupa instalarea aplicatjei Al Suite Il de pe DVD-ul de asistenta, lansatj utilitarul EPU facand
clic pe Instrument > EPU in bara meniului principal Al Suite II.

Afiseaza urmatorul mesaj daca nu se
| a niciun motor de economisire a
energiei consumate de placa grafica.

Diverse moduri de functionare a sistemului

Elementele evidentjate semnifica
faptul ca motoarele de economisire
a energiei consumate de
componentele pe care le reprezinta
sunt activate

Afigeaza cantitatea de emisii de
CO2 redusa

*Comuta intre afigarea cantitatii
totale de emisii de CO2 reduse si
afisarea cantitatji curente de emisii
de CO2 reduse

Afiseaza consumul curent al
procesorului

Setari avansate pentru fiecare mod

Afigseaza proprietatile
sistemului pentru fiecare
mod

redusa de cand atj instalat utilitarul EPU.
~ *»  Selectatj De la ultima resetare pentru a se afisa cantitatea totald de emisii de CO2
care a fost redusa din momentul in care atj facut clic pe butonul Clear EEEESES.

% *+  Selectati De la instalarea EPU pentru a ase afisa cantitatea de CO2 care a fost
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Probe I

Probe Il este un utilitar care monitorizeaza componentele vitale ale computerului si care
detecteaza i va alerteaza cu privire la orice problema aparuta la aceste componente. Probe
Il detecteaza, printre altele, viteza de rotire a ventilatoarelor, temperatura procesorului si
valorile de tensiune ale diferitelor componente ale sistemului. Cu ajutorul acestui utilitar vetj
avea siguranta ca intotdeauna computerul dvs. functioneaza in siguranta.
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Lansarea utilitarului Probe I

Dupa instalarea aplicatiei Al Suite Il de pe DVD-ul de asistenta, lansatj utilitarul Probe I
facand clic pe Instrument > Probe Il in bara meniului principal Al Suite II.

Configurarea utilitarului Probe II

Facetj clic pe filele Tensiune/Temperatura/Viteza ventilatoare pentru a activa senzorii sau
pentru a regla valorile de prag ale senzorilor. Fila Preferinte va permite sa particularizatj
perioadele de timp dupa care sa se activeze alertele de senzor sau sa schimbatj unitatea de
masura pentru temperatura.

Salveaza
configuratia

Aplica modificarile

Incarca configuratia
efectuate

a Incarca valorile de prag
salvata

implicite pentru fiecare
senzor
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Inregistrator senzori

Utilitarul Inregistrator senzori va permite sa monitorizatj modificarile efectuate asupra
tensiunii sistemului, temperaturii acestuia si vitezei ventilatoarelor, precum si sa inregistrat]
respectivele modificari.

d

Lansarea utilitarului Inregistrator senzori

Dupa instalarea aplicatjei Al Suite Il de pe DVD-ul de asistentg, facetj clic pe Instrument >
Inregistrator senzori in bara meniului principal Al Suite Il pentru a lansa PC Probe .
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Configurarea utilitarului Inregistrator senzori

Facetj clic pe filele Tensiune/Temperatura/Viteza ventilatoare si selectatj senzorii pe
care doritj sa-i monitorizatj. Fila Inregistrare istoric va permite sa inregistrati modificarile
transmise de senzorii pe care-i activat].

Selectati
senzorii pe
care doriti sa-i
monitorizati

Trageti pentru a
vizualiza starea
in decursul unei
anumite perioade

de timp
Faceti clic pentru a
mari/micsora axa Y
Faceti clic pentru a reveni Facetj clic pentru a
la modul implicit mari/micsora axa X
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Monitor
Sectiunea Monitor include panourile Senzori si Frecventa CPU.

ana

Senzori

Panoul Senzori afiseaza valoarea curenta a unui senzor de sistem precum viteza de rotatie
a unui ventilator, temperatura procesorului si valori de tensiune. Facetj clic pe Monitor >
Senzori in bara meniului principal Al Suite Il pentru a deschide panoul Senzori.

£
o
o

Frecventa CPU

Panoul Frecventa CPU afiseaza frecventa si gradul de utilizare curente ale procesorului.
Facetj clic pe Monitor > Frecventa CPU in bara meniului principal Al Suite Il pentru a
deschide panoul Frecventa CPU.

Actualizare

Sectjunea Actualizare va permite sa actualizatj BIOS-ul placii de baza si sigla pentru
incarcarea BIOS-ului cu ajutorul utilitarelor de actualizare create de ASUS.

ASUS Update

ASUS Update este un utilitar care va permite sa gestionatj, sa salvatj si sa actualizatj BIOS-
ul placii de baza in sistemele de operare Windows®. Utilitarul ASUS Update va permite sa
actualizati BIOS-ul direct de pe Internet, sa descarcatj cel mai recent figier de BIOS de pe
Internet, sa actualizatj BIOS-ul dintr-un fisier de BIOS actualizat, sa salvatj fisierul de BIOS
curent sau sa vizualizatj informatjile despre versiunea de BIOS.

Actualizarea BIOS-ului prin Internet
Pentru actualizarea BIOS-ul prin Internet:

1. Inecranul ASUS Update, selectati Actualizare BIOS din Internet si apoi faceti clic pe
Urmatorul.

2. Selectatj locatia FTP ASUS cea mai apropiata de dvs. pentru a evita traficul intens in
retea.

Daca doritj sa activatj functia de trecere la o versiune anterioara a BIOS-ului si functja
de creare automata a unei copii de rezerva a BIOS-ului, bifati casetele de selectare
corespunzatoare acestor doua optjuni.

3. Selectatj versiunea de BIOS pe care doritj sa o descarcatj. Facetj clic pe Urmatorul.
Daca nu se detecteaza nicio versiune actualizata, se va afiga mesajul din ecranul
alaturat.

4. Avetj posibilitatea sa schimbatj sigla pentru incarcarea BIOS-ului, adica imaginea care
apare pe ecran in timpul secventei de autotestare la pornire (POST).- Facetj clic pe Da
daca doritj sa schimbatj sigla pentru incarcare sau pe Nu pentru a continua.

5. Urmalj instructjunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de actualizare.
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Actualizarea BIOS-ului dintr-un figier BIOS

Pentru actualizarea BIOS-ul dintr-un fisier BIOS:

g 1. Inecranul ASUS Update, selectatj Actualizare BIOS din fisier si apoi facet clic pe
3> Urmatorul.

g 2. Reperatj fisierul de BIOS in fereastra Deschidere si facetj clic pe Deschidere, apoi pe
D¢ Urmatorul.

3. Avetj posibilitatea sa schimbatj sigla pentru incarcarea BIOS-ului. Faceti clic pe Da
daca doritj sa schimbatj sigla pentru incarcare sau pe Nu pentru a continua.

4. Urmatj instructjunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de actualizare.

My Logo

ASUS My Logo va permite sa personalizatj logo-ul de butare. Logo-ul de butare este
imaginea care apare pe ecran in timpul testelor Power-On Self-Tests (POST). ASUS My
Logo va permite sa:

+ Schimbatj logo-ul curent de butare BIOS a placii dvs. de baza.

+ Schimbatj logo-ul de butare al unui fisier BIOS descarcat si actualizatj acest BIOS pe
placa dvs. de baza.

+ Schimbatj logo-ul de butare al unui fisier BIOS descarcat si fara a actualiza acest BIOS
pe placa dvs. de baza.

R Asiguratj-va cd articolul BIOS Full Screen Logo (Logo ecran complet) este setat la
[Enabled] (Activat) pentru a afisa logo-ul de butare. Consultatj sectjunea Configurarea
setdrilor de butare din capitolul Configurare BIOS din manualul de utilizare.

Schimbarea logo-ului de butare BIOS
1. Din bara de meniu principala Al Suite Il facetj clic pe Update (Actualizare) > MyLogo.
2. Selectatj oricare dintre aceste trei optiuni, apoi facetj clic pe Next (Urmator):

+ Schimbatj logo-ul de butare BIOS a placii dvs. de baza

+ Schimbatj logo-ul de butare al unui fisier BIOS descarcat si actualizatj acest BIOS
pe placa dvs. de baza

+ Schimbatj logo-ul de butare al unui fisier BIOS descarcat (dar nu actualizatj acest
BIOS pe placa dvs. de baza)

k Tnainte de a utiliza ultimele doua optjuni, asiguratj-va ca descarcatj un fisier BIOS pe
computerul dvs. folosind ASUS Update.

3. Localizatj fisierul imagine pe care doritj sa-| utilizatj ca logo de butare (si fisierul BIOS
descarcat daca este necesar) si apoi facetj clic pe Next (Urmator).

4. Deplasati cursorul Resolution (Rezolutie) sau faceti clic pe Auto Tune (Autoreglare)
pentru ca sistemul sa regleze automat rezolutja ecranului.

5. Facetj clic pe butonul Booting Preview (Previzualizare butare) pentru a previzualiza
modul in care imaginea este afisata in timpul testelor POST. Facetj clic stanga cu
mouse-ul pentru a reveni la ecranul de configurare.

6.  Facetj clic pe Next (Urmator) cand reglarea este finalizata.

7. Faceti clic pe Flash si urmatj instructjunile de pe ecran pentru a finaliza procesul.
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Informatiile despre sistem

Sectjunea Informatji sistem afigseaza informatjile despre placa de baza, procesor si sloturile
de memorie.

ana

+  Faceti clic pe fila MB pentru a vedea detalii despre producatorul, numele, versiunea si
BIOS-ul placii de baza.
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+  Faceti clic pe fila CPU pentru a vedea detalii despre procesor si despre memoria cache
a acestuia

. Faceti clic pe fila Memory (Memorie), apoi selectatj slot-ul de memorie pentru a
consulta detaliile despre modulul de memorie instalat in slot-ul corespunzator.

. Facetj clic pe fila Disk (Disc) apoi selectatj fiecare disc pentru a consulta detaliile
aferente.

Ecranul de asistenta

Ecranul de asistenta afiseaza informatji despre site-ul Web al ASUS, site-ul Web de asistenta
tehnica, site-ul Web de asistenta la descarcare sau informatji de contact.

Setari

Sectjunea Setari va permite sa particularizatj setarile din bara meniului principal si aspectul
interfetei.

«  Fila Aplicatjii va permite sa selectatj aplicatia pe care doritj sa o activatj.
+  Fila Bara va permite sa modificatj setarile pentru bara.

+  Fila Aspect va permite sa particularizatj contrastul, luminozitatea, saturatja, tonurile si
curbele de contrast ale interfetei.
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Sistemul ASUS de racire inteligenta (optional)

d

Sistemul ASUS de réacire inteligenta este o caracteristica optionala pentru modelele
selectate, care poate fi achizitionata separat.
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Configurarea modelelor BIOS UEFI

Sistemul ASUS de racire inteligenta ajuta la intretinerea componentelor interne ale produsului
datoritd modului de circulare a aerului la fiecare pornire a sistemului de operare. Urmatj pasii
de mai jos pentru a configura aceasta caracteristica:

1. Intratj in programul de configurare BIOS.

Pentru detalii, consultatj sectjunea Entering the BIOS Setup (Intrarea in configurarea
BIOS) din capitolul 2.

2. Facetj clic pe Exit/Advanced Mode (lesire/Mod avansat) din coltul din dreapta sus al
ecranului, dupa care selectatj optiunea Advanced Mode (Mod avansat). Din bara de
meniu a ecranului Advanced Mode (Mod avansat), selectatj optiunea Monitor.
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3. Din meniul Monitor, selectatj optiunea Clean Level (Nivel curatare) si apoi apasatj pe
<Enter> pentru a afisa optjunile de configurare.
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4. Selectatj optiunea preferata din cele patru modele de configurare ale nivelului de
curatare:

. Dezactivare: Dezactiveaza sistemul de racire, urmand ca ventilatorul sa
functioneze conform setarilor Q-Fan.

+  Silentjos: Ventilatorul functioneaza la 40% din capacitate (performante mai mici,
dar un zgomot redus)

+ Optim: Ventilatorul functioneaza la 70% din capacitate (setarea standard).

+ Performanta: Ventilatorul functioneaza la 100% din capacitate (cele mai bune
performante, insa cu un zgomot mai puternic).

5. Apasatj <F10> si faceti clic pe Yes (Da) pentru a salva setarile. Sistemul va reporni
automat pentru a finaliza procesul de configurare.

ventilatorul de eliminare a prafului se roteste in sens invers pentru a indeparta praful de pe

Pe durata repornirii sistemului, LED-ul de alimentare clipeste pentru a indica faptul ca
componentele interne ale produsului.

ASUS CM6331, CM6431, si CM6731 59



Recuperarea sistemului

d

Reinitializarea PC-ului

Optjunea Reset your PC (Reinitializare PC) restabileste setarile implicite din fabrica ale PC-
ului dvs.

o
3
>
=
Q

(4

R Tnainte de a utiliza aceasta optjune, facetj copii de siguranta ale tuturor datelor dvs.

Pentru a reinitializa PC-ul:

1. Apasatj pe tasta <F9> in timpul incarcarii sistemului de operare.

2 Tn ecranul care se afiseaza facetj clic pe Troubleshoot (Depanare).
3 Selectati Reset your PC (Reinitjalizare PC).

4. Facetj clic pe Next (Urmatorul).
5

Selectatj Only the drive where the Windows is installed (Numai unitatea unde este
instalat Windows).

o

Selectati Just remove my files (Numai eliminare a figierelor mele).
7. Faceti clic pe Reset (Reinitializare).

Recuperarea dintr-in figier imagine de sistem
Putetj crea o unitate de recuperare USB si sa o utilizatj pentru restabilirea setarilor PC-ului.

Crearea unei unitati de recuperare USB

R Dispozitivul de stocare USB trebuie sa aiba cel putin 16 GB de spatju disponibil.

Tnainte de a continua, asiguratj-va ca atj facut copii de siguranta ale tuturor datelor dvs.
importante.

; \ Tn timpul procesului se vor sterge definitiv toate fisierele de pe dispozitivul de stocare USB.

Pentru a crea o unitate de recuperare USB:

1. Lansatj Control Panel (Panou de control) din ecranul All Apps (Toate aplicatjile).

Pentru detalii, consultatj procedura de lansare a ecranului All Apps (Toate aplicatiile) din
sectiunea Lucrul cu aplicatji in stil Windows®.

2. Infila System and Security (Sistem si securitate) din Control Panel (Panou de control)
facetj clic pe Find and fix problems (Gasire si remediere probleme).
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3. Faceti clic pe Recovery
(Recuperare) > Create a recovery
drive (Crearea unitate de
recuperare).

{ ]
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4. Facetj clic pe optiunea Copy the S
recovery partition from the PC to
the recovery drive (Se copiaza
partitia de recuperare din PC in
unitatea de recuperare) si apoi
facetj clic pe Next (Urmatorul).
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& 0 ey

5. Selectatj unitatea de stocare USB L
pe care doritj sa copiati fisierele de | = = ’
recuperare.

6.  Facetj clic pe Next (Urmatorul). e e e £ M e by e = e

7. Faceti clic pe Create (Creare). =]
Asteptati pana cand procesul se £ et :
finalizeaza. i P ey

8.  Dupa finalizarea procesului, faceti iy et i

clic pe Finish (Terminare).
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Optiunea Remove everything and reinstall (Eliminare tot si
reinstalare)

Restabilirea setdrilor originale din fabrica ale PC-ului se poate realiza utilizand optjunea
Remove everything and reinstall (Eliminare tot i reinstalare). Pentru a utiliza aceasta
optiune, urmatj pasii de mai jos.
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k Tnainte de a utiliza aceasta optjune, facetj copii de siguranta ale tuturor datelor dvs.

% Acest proces poate sa dureze mai mult.

1. Lansatj Bara de activitatj.
2. Facetj clic pe Settings (Setari) > Change PC Settings (Modificare setari pentru PC)
> General.

3. Defilati in jos pentru a vedea optiunea Remove everything and reinstall Windows
(Eliminare tot si reinstalare). Sub aceasta optjune, facetj clic pe Get Started
(Pornire).

1 el el 12 e o P O GLNL e SO, FOU L et B0 I By
NG

et sharbed

4. Urmatj instructjunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de reinstalare si
reinitjalizare.
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Depanarea

Depanarea

Acest capitol prezinta unele probleme pe care le-atj putea intalni si solutji posibile pentru
acestea.

9  Computerul meu nu poate fi alimentat cu electricitate si LED-ul de
alimentare de pe panoul frontal nu se aprinde
. Verificatj daca toate conexiunile computerului s-au efectuat corespunzator.
. Verificatj daca priza electrica de perete functioneaza.

. Verificatj daca unitatea de alimentare cu tensiune (PSU) este pornita.
Consultati sectiunea PORNIREA computerului din Capitolul 1.

?  Sistemul de operare al computerului se blocheaza.

. Efectuatj urmatoarele pentru a inchide programele care nu mai raspund:

1. Apasatj simultan pe tastele <Alt> + <Ctrl> + <Delete> de la tastatura,
apoi facetj clic pe Manager activitati.

2. Sub Task Manager (Manager de activitati) din fila Processes
(Procese), selectati programul care nu raspunde si apoi facetj clic pe
End Task (Terminare activitate).

. Daca tastatura nu raspunde: tineti apasat butonul de alimentare din partea de
sus a sasiului pana cand computerul se inchide. Apoi apasatj pe butonul de
alimentare pentru a-l porni.

?  Nu pot stabili nicio conexiune Ia retele wireless utilizand placa WLAN
ASUS (numai la anumite modele)?

. Asiguratj-va ca introducetj cheia de securitate corecta pentru reteaua wireless
la care doritj sa stabiliti conexiunea.

. Conectatj antenele externe (optionale) la conectorii corespunzatori de pe placa
WLAN ASUS si amplasatj-le pe suprafata superioara a sasiului computerului
pentru a obtine cele mai bune performante wireless.

?  Tastele cu sageti din tastatura numerica nu functioneaza.

Observatj daca LED-ul Number Lock este stins. Daca LED-ul Number Lock
este aprins, tastele din tastatura numerica sunt utilizate exclusiv pentru
introducerea de cifre. Daca doritj sa utilizatj tastele cu sagetj din tastatura
numerica, apasatj pe tasta Number Lock pentru a stinge LED-ul corespunzator
acesteia.

ASUS CM6331, CM6431, si CM6731

ana

£
o
o




?  Pe monitor nu se afiseaza imagini.

. Verificatj daca monitorul este pornit.

d

. Asiguratj-va ca monitorul este conectat corespunzator la portul de iesire video
de pe computer.
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Tn cazul in care computerul este prevazut cu o placa grafica dedicata,
asiguratj-va ca monitorul este conectat la unul dintre porturile de iesire video
ale placii grafice dedicate.

. Verificatj daca vreunul dintre pinii conectorului video care intra in monitor este
indoit. Daca descoperitj pini fndoitj, inlocuitj cablul prevazut cu conectorul
video pentru monitor.

. Verificati daca monitorul este conectat corespunzator la o sursa de alimentare.

. Consultati documentatia furnizata impreuna cu monitorul pentru informatji
suplimentare despre depanare.

72  Atunci cand folosesc mai multe monitoare, numai unul dintre acestea
afiseaza imagini.
. Asiguratj-va ca ambele monitoare sunt pornite.

. Tn timpul secventei de autotestare la pornire POST, numai monitorul conectat
la portul VGA afiseaza imagini. Functja de afisare duala este acceptata numai
de sistemele de operare Windows.

. Daca in computer este instalata o placa grafica, asiguratj-va ca monitoarele
sunt conectate la porturile de iesire video ale acesteia.

. Verificati daca setarile pentru mai multe afisaje sunt stabilite corect. Consultatj
sectiunea Conectarea mai multor monitoare externe din Capitolul 3 pentru
detalii.

?  Computerul nu detecteaza dispozitive de stocare USB.

. La prima conectare a unui dispozitiv de stocare USB la computer, Windows
instaleaza automat un driver pentru acesta. Asteptatj, apoi deschidetj
Computerul pentru a observa daca dispozitivul de stocare USB este detectat.

. Conectatj dispozitivul de stocare USB la alt computer pentru a constata astfel
daca acesta este defect sau functjoneaza defectuos.

?  Doresc sd restaurez sau sa anulez modificari pe care le-am efectuat
asupra setarilor de sistem ale computerului, fara ca acest lucru sa-i
afecteze figierele sau datele personale.

Putetj utiliza optiunea de recuperare Refresh everything without affecting
your files (Se reimprospateaza totul fara a se afecta figierele) din
Windows® 8 pentru a restaura sau anula modificarile efectuate asupra
setarilor sistemului fara a afecta datele personale, precum documentele sau
fotografiile. Pentru a utiliza aceasta optjune de recuperare, facetj clic pe
Settings (Setari) > Change PC Settings (Modificare setari PC) > General
din bara de butoane, selectatj Refresh everything without affecting your
files (Se reimprospateaza totul fara a se afecta figierele) si apoi facetj clic
pe Get Started (Incepere).
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2  Difuzoarele nu emit sunet.

ana

Asiguratj-va ca difuzoarele sunt conectate la portul Line out (verde) de pe
panoul frontal sau de pe cel posterior.

Verificatj daca difuzoarele sunt conectate la o sursa electrica si daca sunt
pornite.

Reglati volumul difuzoarelor.

Din ecranul Desktop Mode (Mod Desktop), asiguratj-va ca sunetele sistemului
computerului nu sunt oprite.
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. Daca sunetele sunt dezactivate, pictograma de volum va fi afisata ca ﬂ

. Pentru a activa sunetele sistemului, facetj clic pe &l din bara de activitatj
Windows, apoi deplasatj glisorul pentru a ajusta volumul .

. Daca sunetele nu sunt dezactivate, facetj clic pe ) si tragetj glisorul
pentru a regla volumul.

Conectatj difuzoarele la alt computer pentru a testa daca acestea functioneaza
corespunzator.

?  Unitatea DVD nu poate citi un disc.

Verificatj daca discul este agezat cu fata imprimata in sus.

Verificatj daca discul este centrat in sertar, in special daca acesta are
o dimensiune sau o forma care difera de cea standard.

Verificatj daca discul este zgariat sau deteriorat.

?  Butonul de scoatere a sertarului unitatii DVD nu functioneaza.

1. Deplasatj cursorul mouseului de deasupra coltului din stanga jos a spatjului
de lucru Wondows® si apoi facetj clic dreapta pe miniatura ecranului Start.
Din meniul popup, faceti clic pe File Explorer (Explorer fisiere) pentru a
deschide ecranul Computer.

& &
OVD B
2. Facetj clic dreapta pe =$ "“, apoi facetj clic pe Scoatere in
meniul principal.
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Alimentare

Problema

Computerul nu
este alimentat
(indicatorul de
alimentare este
stins)

Cauza posibila

Tensiune de alimentare
necorespunzatoare

Actiune

+ Pozitjonatj intrerupatorul pentru
tensiunea de alimentare a
computerului in conformitate cu
tensiunea locala a retelei.

+ Reglatj setarile de tensiune.
Asiguratj-va ca atj deconectat cablul
de alimentare de la priza electrica
de perete.

Computerul dvs. nu este
pornit.

Apasatj pe butonul de alimentare de
pe panoul frontal pentru a va asigura
ca atj pornit computerul.

Cablul de alimentare al
computerului nu este
conectat corespunzator.

« Asiguratj-va ca este conectat
corespunzator cablul de alimentare.

« Utilizatj alt cablu de alimentare
compatibil.

Probleme la sursa de
alimentare cu tensiune
(PSU)

Contactatj centrul de asistenta ASUS
referitor la instalarea altei unitatj de
alimentare pe computer.

Afisare

Problema

Nu exista
semnal video
dupa pornirea
computerului
(ecran negru)

Cauza posibila

Cablul de semnal nu este
conectat la portul VGA
corespunzator de pe
computer.

Actiune

+ Conectatj cablul de semnal la portul
de afisare corect (portul VGA al
placii de baza sau portul VGA al
placii grafice dedicate).

+ Daca utilizatj o placa VGA dedicata,
conectati cablul de semnal la portul
VGA al acesteia.

Probleme la cablul de
semnal

Incercatj sa conectatj cablul la alt mon
itor.
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LAN

Problema

Internetul nu
poate fi accesat

Cauza posibila

Cablul LAN nu este
conectat.

Actiune

Conectatj cablul LAN la computer.

Probleme cu cablul LAN

Asiguratj-va ca LED-ul pentru LAN
LED este aprins. In caz contrar,
folositj alt cablu LAN. Daca problema
persista, contactati Centrul de service
ASUS.

Computerul nu este
conectat corespunzator la
ruter sau la hub.

Asiguratj-va ca atj conectat
corespunzator computerul la ruter sau
la hub.

Setari de retea

Contactatj furnizorul dvs. de servicii
Internet (ISP) pentru a obtine setarile
corecte pentru LAN.

Probleme cauzate de
software-ul antivirus

Inchidetj software-ul antivirus.

Probleme cu driverul

Reinstalatj driverul pentru LAN

Audio

Problema

Nu exista semnal
de sunet

Cauza posibila

Difuzoarele sau castile
sunt conectate la un port
necorespunzator.

Actiune

+ Consultati manualul de utilizare a
computerului pentru a afla portul
corespunzator.

+ Deconectatj difuzoarele de la
computer si apoi reconectatj-le.

Difuzoarele sau castile nu
functioneaza.

Incercatj sa utilizatj alte difuzoare
sau casti.

Portul audio frontal si cel
posterior nu functioneaza.

Incercatj atat portul audio frontal, cat
si portul audio posterior. Daca un port
nu functioneaza, verificatj daca este
setat la multicanal.

Probleme cu driverul

Reinstalatj driverul audio
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Sistem

o Problema Cauza posibila Actiune
g Sunt executate simultan Inchidetj unele programe.
& prea multe programe.
3( Sistemul + Utilizatj un software antivirus care
functioneaza lent | Computerul este infectat sa detecteze virusii si care sa
Cu Virugi repare computerul.
+ Reinstalatj sistemul de operare.
+ Trimitetj unitatea de hard disk
defectd la Centrul de service ASUS
Unitate de hard disk pentru a fi supus operatjilor de
defecta service.
+ Tnlocuitj unitatea de hard disk cu
una noua.
+ Tnlocuitj modulele de memorie cu
une le compatibile.
Sistemul se + Scoateti modulele de memorie pe
blocheaza in mod | Probleme cu modulele de care le-atj instalat suplimentar si
frecvent. memorie apoi incercatj din nou.

Asiguratj-va ca utilizatj pentru
procesor un ventilator compatibil
sau recomandat de ASUS.

Computerul nu este ventilat | Mutati computerul intr-o zona cu flux
suficient. de aer mai bun.

Sunt instalate software-uri Reinstalatj sistemul de operare si
incompatibile. apoi software-uri compatibile.
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CPU

Problema Cauza posibila Actiune (O
. c
Acest lucru este normal. Ventilatorul «©
. p functioneaza la turatie maxima £
Computerul incarca : . ! o
; la pornirea computerului. Turatja
sistemul. X . 3 o
] acestuia se reduce la intrarea in
Ventilatorul sistemul de operare.
procesorului T .
devine prea Setarile din BIOS au fost Restaurat] setarile implicite ale
zgomotos modificate. BIOS-ului.
dupa pornirea Actualizatj BIOS-ul la cea mai
computerului. recenta versiune. Vizitaj site-ul

de asistenta ASUS la adresa
http:/support.asus.com pentru a
descarca cele mai recente versiuni
de BIOS.

Asiguratj-va ca utilizatj pentru
procesor un ventilator compatibil sau

Versiune de BIOS veche

Ventilatorul pentru
procesor a fost inlocuit.

recomandat de ASUS.
Computerul este Computerul nu este Mutati computerul intr-o zona cu flux
P ventilat suficient. de aer mai bun.

prea zgomotos in

timpul utilizarii.
+ Actualizatj BIOS-ul.
Temperatura sistemului + Dacd stiti cum sa remontatj placa
este prea ridicata. de baza, incercatj sa curatatj
spatjul interior al sasiului.
Daca problema persista, consultatj Certificatul de garantje al PC-ului desktop si contactatj
Centrul de service ASUS. Vizitatj site-ul de asistentd ASUS la adresa http:/support.asus.

com pentru a obtine informatji de la Centrul de service.
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Informatii de contact ASUS

=)
o ASUSTeK COMPUTER INC.
§> Adresa 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
s Telefon +886-2-2894-3447
QD¢ Fax +886-2-2890-7798
E-mail info@asus.com.tw
Site Web WWW.asus.com.tw
Asistenta tehnica
Telefon +86-21-38429911
Asistenta tehnica online support.asus.com
ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)
Adresa 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +1-510-739-3777
Fax +1-510-608-4555
Site Web usa.asus.com

Asistenta tehnica

Telefon +1-812-282-2787

Fax suport +1-812-284-0883

Asistenta tehnica online support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germania si Austria)

Adresa Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +49-2102-959911

Site Web www.asus.de

Contact online www.asus.de/sales

Asistenta tehnica

Telefon produse +49-1805-010923*
Telefon (Sistem/Notebook/Eee/Telefon LCD) +49-1805-010920*
Fax suport +49-2102-9599-11
Asistenta tehnica online support.asus.com

Producator: ASUSTeK Computer Inc.

Adresa: 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

Reprezentant autorizat in Europa: | ASUS Computer GmbH

Adresa: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANY
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